§455.3

this sale.” You may pre-print this lan-
guage on the form if you choose.

[49 FR 45725, Nov. 19, 1984, as amended at 60
FR 62205, Dec. 5, 1995]

§455.3 Window form.

(a) Form given to buyer. Give the
buyer of a used vehicle sold by you the
window form displayed under §455.2
containing all of the disclosures re-
quired by the Rule and reflecting the
warranty coverage agreed upon. If you
prefer, you may give the buyer a copy
of the original, so long as that copy ac-
curately reflects all of the disclosures
required by the Rule and the warranty
coverage agreed upon.

(b) Incorporated into contract. The in-
formation on the final version of the
window form is incorporated into the
contract of sale for each used vehicle
you sell to a consumer. Information on
the window form overrides any con-
trary provisions in the contract of sale.
To inform the consumer of these facts,
include the following language con-
spicuously in each consumer contract
of sale:

The information you see on the window
form for this vehicle is part of this contract.
Information on the window form overrides
any contrary provisions in the contract of
sale.

§455.4 Contrary statements.

You may not make any statements,
oral or written, or take other actions
which alter or contradict the disclo-
sures required by §§4565.2 and 455.3. You
may negotiate over warranty coverage,

16 CFR Ch. | (1-1-02 Edition)

as provided in §455.2(b) of this part, as
long as the final warranty terms are
identified in the contract of sale and
summarized on the copy of the window
form you give to the buyer.

§455.5 Spanish language sales.

If you conduct a sale in Spanish, the
window form required by §455.2 and the
contract disclosures required by §455.3
must be in that language. You may dis-
play on a vehicle both an English lan-
guage window form and a Spanish lan-
guage translation of that form. Use the
following translation and layout for
Spanish language sales: ¢

4Use the following language for the ‘‘Im-
plied Warranties Only’’ disclosure when re-
quired by §455.2(b)(1):

Garantias implicitas solamente

Este término significa que el vendedor no
hace promesas especificas de arreglar lo que
requiera reparacion cuando usted compra el
vehiculo o después del momento de la venta.
Pero, las ‘‘garantias implicitas” de la ley
estatal pueden darle a usted algunos
derechos y hacer que el vendedor resuelva
problemas graves que no fueron evidentes
cuando usted compro6 el vehiculo.

Use the following language for the ‘‘Serv-
ice Contract” disclosure required by
§455.2(b)(3):

CONTRATO DE SERVICIO. Este vehiculo
tiene disponible un contrato de servicio a un
precio adicional. Pida los detalles en cuanto
a cobertura, deducible, precio y exclusiones.
Si adquiere usted un contrato de servicio
dentro de los 90 dias del momento de la
venta, las ‘“‘garantias implicitas’ de acuerdo
a la ley del estado pueden concederle
derechos adicionales.
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Federal Trade Commission §455.5

GUIA DEL COMPRADOR

ERE

IMPORTANTE: Las promesas verbales son dificiles de hacer cumplir. Solicite al vendedor que 0 team st Boit & ¢
ponga todas las promesas por escrito. Conserve este formulario. e 36 1o

PR et Harrine 7
MCDELO e HUMEHO OF 108N TIICACION 63 pl T

MARCADEL P
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GARANTIAS PARA ESTE VEHICULO:

0 qu Trlymvirate Bo 3 caps

] COMO ESTA—SIN GARANTIA

24 pt Tnumvnate Rod ¢ & Ic

USTED PAGARA TODOS LOS GASTOS DE CUALQUIER REPARACION QUE SEA NECESARIA. E 210 Trarmwcae o ¢ § <
vendedor no asume ninguna responsabilidad por cualquier reparacion, sean cuales sean las maxmur 6 36 peas
declaraciones verbales que haya hecho acerca del vehiculo.

1 GARANTIA

v cate B € 8 ¢
COMPLETA LIMITADA. El vendedor pagara el . _ . % de la mano de obray el _ . % de los 1010 Tnurwrate Bold ¢ & 10
repuestos de los sistemos cubiertos que dejen de funcionar durante el periodo 7ie picas ndent
de garantia. Pida al vendedor una copla def documento de garantia donde se o tunovers

explican detalladamente la cobertura de le garantia, exclusiones y 1as obliga-
ciones que tiene el vendedor de realizar reparaciones. Conforme a la ley
estatal, las “garantias implicitas” pueden darle a usted incluso mas derechos.

SISTEMAS CUBIERTOS POR LA GARANTIA: DURACION:

1010 Farnanate 820 caps,

1612 i o Rute

CONTRATO DE SERVICIQ. Este vehiculo tiene disponible un contrato de servicio a un precio adi-
cional. Pida los detailes en cuanto a cobertura, deducible, precio y exclusiones. Si adquiere usted
un contrato de servicio dentro de los 90 dias del momento de la venta, las ‘garantias implicitas’ de
acuerdo a la ley del estado pueden concederle derechos adicionales.

INSPECCION PREVIA A LA COMPRA: PREGUNTE AL VENDEDOR Si PUEDE USTED TRAER UN 1310 Tnumvran Do 2aps
MECANICO PARA QUE INSPECCIONE EL AUTOMOVIL O LLEVAR EL AUTOMOVIL PARA QUE MAKMU e 38 s
ESTE LO INSPECCIONE EN SUTALLER.

VEASE £ DORSO DE ESTE FORMULARIO donde se proporciona intormacion adicional impor- 500 e Hold € %
tante. incluyendo una lista de algunos de los principales defectos que pueden ocurrir en vehiculos T e 48 e
usados.
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12 pt Tnumvirate Buic Ic
frush leti ragged right

. .
A continuacion presentamos una lista de
usados.

de los pri

que pueden ocurrir en vehiculos
maximum hne 42 picas

e
Chasis y carroceria
Chass.gretas. soldadaras corectivas u onitado
Chasis dobiade o torc.do

Motor
Fuga de acerte. excluyendo el escaps normal
Bloque o tapa de recamara agrietacos
Correas que faltan 0 no funcioran
Faho 0 pistoneo
Emision excesiva de humo por &l sistema de escape

Transmisidh y ele de cardan ,

Nivel 21 iquido iradecuago o ‘uga. excluyerdo filtracih norma

Cubrerty agneiata o darada vsib e ,

Vibracigii ¢ ruido anormal 06asion do por .na trarsmisén o eje
ae cardan defectuoso

Camoie de Marchas 0 MNCIONTIBAID N2G0CUAdo en Cuaiu er
marcha

Erbrague manual pania o vibra

Diferenciat
Nivel de quido inadecuade o fuga excluyerdo filtracion Hormal
Cubierta agr etada o dsfada visible
Ruido o vibracidn arormal ocasmonado por drerencsat defectuose

Sistema de refrigeracion
Fuga. ncluido el radiador
Bomba de agua detectuosa

Sistems electrico
Fuga en :as baterias P
Alternador. generador batena, o Mot de drangue Jetectuosos

Sistema de combustible
Escape vis ble de combustible

Accesorios averiados
Indicadores o medidores del cuado de nstrumentos
Acondicianador de aire
Caletactor y cescachador

2 pt Rule

819 Tnumvirate Boly ¢ 8 Ic
tiush left ragged nght
maximum line 20 picas
+ em indent o 2nd fine

Sistema de frenos
Luz de advertencia de falla oanada
Pedal no hema bayo presion (Especit del Dpto de Transg )
Juego wrsuliciente en el peda’ {Especil del Dpto de fransp |
No detiene el veh.c.lo en | nea recta (Especr’, del Dpto de Transp |
Conductos daados
Tambor 5 disco muy delgados (Especil del fabricante)
Ginsor de las bandas de ks frencs menar ce 132 de pulgada
Sisterna de servolreno daf 4do o con escape
Partes estructu-ales o mecaricas ¢anadas

Sistema de direccion
Juegu excesivo en el volante (Especit Dpto de Transp i
Juege en el varllae en exceso dg 14 puigada
Engranaje del volanie de d reccicn se agarrota
Ruedas delanteras mal alineadas (Espect del Dpto de Transp )
Correas del sistema de: servodireccion agriefadas o flojas
Nwal det haudo del s stema de serviorecc:on inadecuado
Sistema de suspension
Sellos de conexion 08 roAMIENtos delectuosos
Piezas estructurales dobiadas ¢ daiadas
Barra de estabil zacion desconectada
Resorte oto
Mortura del amo.guador fioja
Bujes de goma cdfadas o 2usentes
Estap lizador para curvas dafiadas o ausente
Amortiguador tene 1uga o func ora defeciuosamente

Liantas
Profundidad de ta banca de rodam-entc menor de 2/32 de pulgada
Oiterentes tamanas de Danta
Danos wsibles

Ruedas
Grietas visibies. dancs o reparaciones
Permos de montae sueltos o ausentes

Sistems de Escape
uga

2 1 Rute

VENDEDOR

DIRECCION

VEASE PARA AECLAMACIONES.

- - 10 pt Baseune Ruie

6 pl Inumv.rate Bold caps

IMPORTANTE: La informacion contenida en este formulario forma parte de todo contrato de compra de este
hi i ion de la ley federal (16 C.F.R. 455) quitar este rotulo antes de la compra

Co ye una

2 ot Aute

1012 Tsumwirate Bold ¢ & I
maxmum kne 42 picas

del vehiculo por el consumidor (salvo para conducir el automovil en calidad de prueba).

[49 FR 45725, Nov. 19, 1984, as amended at

§455.6 State exemptions.

60 FR 62205, Dec. 5, 1995]

not be in effect in that State to the ex-
tent specified by the Commission in its

(a) If, upon application to the Com-
mission by an appropriate State agen-
cy, the Commission determines, that—

(1) There is a State requirement in
effect which applies to any transaction
to which this rule applies; and

(2) That State requirement affords an
overall level of protection to con-
sumers which is as great as, or greater
than, the protection afforded by this
Rule; then the Commission’s Rule will

determination, for as long as the State
administers and enforces effectively
the State requirement.

(b) Applications for exemption under
subsection (a) should be directed to the
Secretary of the Commission. When ap-
propriate, proceedings will be com-
menced in order to make a determina-
tion described in paragraph (a) of this
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